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CANADA 
PROVINCE DE QUÉBEC 

RÈGLEMENT NUMÉRO 2002-06-02 

Règlement de contrôle intérimaire 
de la MRC des Chenaux 

relatif aux odeurs et aux usages en zone agricole 

CHAPITRE 1 DISPOSITIONS DÉCLARATOIRES ET INTERPRÉTATIVES 

1.1 Titre du règlement 

Le présent règlement est intitulé " Règlement de contrôle intérimaire de la 
MRC des Chenaux relatif aux odeurs et aux usages en zone agricole " et 
porte le numéro 2002-06-02 . 

1.2 Objet du règlement 

Le présent règlement est adopté en vertu de l'article 64 de la Loi sur 
l'aménagement et l'urbanisme. Il a pour objet de régir certains usages et 
activités agricoles qui causent des inconvénients relatifs aux odeurs dues 
aux pratiques agricoles. 

1.3 Effet du règlement 

Aucun permis de construction, permis de lotissement, certificat d'auto­
risation ou certificat d'occupation ne peut être délivré en vertu d'un règle­
ment d'une municipalité, à l'égard d'une activité régie par le présent 
règlement, si cette activité n'a pas fait l'objet de toutes les autorisations 
requises par le présent règlement. 

Les dispositions normatives du présent règlement rendent inopérante toute 
disposition inconciliable d'un règlement d'une municipalité. 

Aucune disposition du présent règlement n'a pour effet de soustraire toute 
personne de l'application d'une loi ou d'un règlement du gouvernement 
du Canada ou du gouvernement du Québec. 

1.4 Territoire et personnes assujetties au règlement 

À moins de dispositions contraires, le présent règlement s'applique à l'en­
semble du territoire sous la juridiction de la MRC des Chenaux. Ce règle­
ment touche toute personne morale ou physique, de droit privée ou de 
droit public. 

1.5 Validité du règlement 

Le conseil de la MRC des Chenaux adopte et décrète ce règlement dans 
son ensemble et article par article. Dans le cas où un article ou partie du 
présent règlement serait déclaré nul par un tribunal ayant juridiction en la 
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matière, les autres articles et parties du règlement ne seront d'aucune 
façon affectés par de telles décisions et continueront de s'appliquer. 

1.6 Documents d'accompagnement 

Les tableaux inclus dans le présent règlement et ses annexes, de même que 
les plans et cartes dûment identifiés en font partie intégrante. 

1.7 Interprétation du texte 

Dans le texte du présent règlement, les règles suivantes s'appliquent: 

les titres contenus dans ce règlement en font partie intégrante à 
toutes fins que de droit; en cas de contradiction entre le texte 
proprement dit et les titres, le texte prévaut; 

l'emploi du verbe au présent inclut le futur et vice versa; 

le singulier comprend le pluriel et vice-versa, à moins que le sens 
n'implique clairement qu'il ne peut en être ainsi; 

le genre masculin comprend le féminin, à moins que le sens 
n'indique le contraire; 

avec l'emploi du verbe «devoir» l'obligation est absolue; 

l'emploi du verbe« pouvoir» conserve un sens facultatif, sauf dans 
l'expression « ne peut» où l'obligation est absolue. 

1.8 Unité de mesure 

Toutes les dimensions et mesures données dans le présent règlement sont 
indiquées selon le système international (SI). 

1. 9 Interprétation des mots et expressions 

Pour l'interprétation du présent règlement, à moins que le texte ne s 'y 
oppose ou qu'il ne soit spécifié autrement, les mots et expressions qu'on y 
trouve ont le sens et la signification qui leur sont attribués au présent article. 

Commerce 

Un bâtiment exclusivement utilisé à des fins commerciales de vente au 
détail ou en gros de marchandises ou à des fins de service commercial, 
autre que les usages reconnus comme immeubles protégés. 

Distance séparatrice 

Distance mesurée entre les points les plus rapprochés d'une installation 
d'élevage et d'un périmètre d'urbanisation ou d'une maison d'habitation 
ou d'un commerce ou d'un des éléments correspondant à un immeuble 
protégé. 

Aux fins des articles 3.8 et suivants du présent règlement, un immeuble 
protégé ou une maison d'habitation ou un commerce situé sur le territoire 
d'une municipalité adjacente au territoire de la MRC des Chenaux ainsi 
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que les périmètres d'urbanisation des anciens territoires municipaux (au 
31 décembre 2001) de Sainte-Marthe-du-Cap, Saint-Louis-de-France, 
Shawinigan-Sud et Lac-à-la-Tortue doivent être considérés dans l'appli­
cation des distances séparatrices. 

Gestion sur fumier liquide 

Tout mode d'évacuation des déjections animales autre que la gestion sur 
fumier solide. 

Gestion sur fumier solide 

Le mode d'évacuation d'un bâtiment d'élevage ou d'un ouvrage d'entre­
posage des déjections animales dont la teneur en eau est inférieure à 85 % 
à la sortie du bâtiment. 

Immeuble protégé 

Un immeuble correspondant à un de ceux qui suivent: 

un centre récréatif de loisir, de sport ou de culture; 

un parc municipal; 

une plage publique; 

une marina définie comme étant un ensemble touristique com­
prenant le port de plaisance et les aménagements qui le bordent et 
identifié au schéma d'aménagement (aux fins du présent règlement, 
la marina située à l'embouchure de la rivière Batiscan est considérée 
comme un immeuble protégé); 

le terrain d'un établissement d'enseignement ou d'un établissement 
au sens de la Loi sur la santé et les services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2); 

un établissement de camping qui offre au public, moyennant rému­
nération, des sites permettant d'accueillir des véhicules de camping 
ou des tentes, à l'exception du camping à la ferme appartenant au 
propriétaire ou à l'exploitant des installations d'élevage en cause; 

les bâtiments sur une base de plein air ou d'un centre d'interprétation 
de la nature; 

le chalet d'un centre de ski ou d'un club de golf; 

un temple religieux; 

un théâtre d'été; 

un établissement d'hébergement au sens du Règlement sur les éta­
blissements touristiques, à l'exception d'un gîte touristique, d'une 
résidence de tourisme ou d'un meublé rudimentaire; 

un bâtiment servant à des fins de dégustation de vins dans un vigno­
ble ou un établissement de restauration de 20 sièges et plus détenteur 
d'un permis d'exploitation à l'année ainsi qu'une table champêtre 
ou toute autre formule similaire lorsqu'elle n'appartient pas au pro­
priétaire ou à l'exploitant des installations d'élevage en cause; 
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un site patrimonial reconnu par une instance compétente et identifié 
au schéma d'aménagement. 

Installation d'élevage 

Un bâtiment où des animaux sont élevés ou un enclos ou une partie 
d'enclos où sont gardés, à des fins autres que le pâturage, des animaux y 
compris, le cas échéant, tout ouvrage d'entreposage des déjections des 
animaux qui s'y trouvent. 

Maison d'habitation 

Une maison d'habitation d'une superficie d'au moins 21 m2 qui n'appartient 
pas au propriétaire ou à l'exploitant des installations d'élevage en cause ou 
à un actionnaire ou dirigeant qui est propriétaire ou exploitant de ces instal­
lations ou qui ne sert pas au logement d'un ou plusieurs de ses employés. 

Municipalité 

Municipalité dont le territoire est compris dans celui de la MRC des 
Chenaux. 

Parc de la rivière Batiscan 

Territoire délimité comme tel dans les actes de la Corporation du Parc de la 
rivière Batiscan inc. 

Périmètre d'urbanisation 

La partie du territoire d'une municipalité de la MRC des Chenaux, identifiée 
comme périmètre urbain au schéma d'aménagement de la MRC de 
Francheville et au schéma d'aménagement révisé de la MRC du Centre­
de-la-Mauricie, à l'exception de toute partie qui serait comprise dans la 
zone agricole désignée au sens de la Loi sur la protection du territoire et des 
activités agricoles. 

Aux fins de l'application de l'article 3.1 du présent règlement, le secteur non 
inclus dans la zone agricole désignée situé sur les lots 24 à 43 dans la 
municipalité de Saint-Maurice n'est pas considéré comme un périmètre 
d'urbanisation. 

Également aux fins de l'application de l'article 3.1 du présent règlement, les 
secteurs suivants sont considérés dans cette définition de périmètre d' urba­
nisation: 

les lots 583 et 584 situés dans le périmètre urbain de l'ancien territoire 
(au 31 décembre 2001) de la municipalité de Sainte-Marthe-du-Cap; 

le périmètre urbain de l'ancien territoire (au 31 décembre 2001) de la 
municipalité de Lac-à-la-Tortue. 

Unité d'élevage 

Une installation d'élevage ou, lorsqu'il y en a plus d'une, l'ensemble des 
installations d'élevage dont un point du périmètre de l'une est à moins de 
150 mètres de la prochaine et, le cas échéant, tout ouvrage d'entreposage 
des déjections animales qui s'y trouvent. 
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Zone de protection 

Zone au sens du paragraphe l ) du deuxième alinéa de l'article l 13 de la 
Loi sur l'aménagement et l'urbanisme. 

1.10 Entrée en vigueur 

Le présent règlement entre en vigueur conformément aux dispositions 
prévues par la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme. 

CHAPITRE 2 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES 

2.1 Fonctionnaire désigné 

Le fonctionnaire désigné pour l'application des règlements d'urbanisme par 
chacune des municipalités est responsable de l'application du présent 
règlement. 

2.2 Devoirs et pouvoirs du fonctionnaire désigné 

Dans l'exercice de ses fonctions, le fonctionnaire remplit les devoirs et 
exerce les pouvoirs suivants: 

il reçoit les demandes de permis et certificats présentées à la muni­
cipalité; 

après étude de la demande, il émet les permis et certificats en 
conformité avec le présent règlement; 

lorsque la demande ne respecte pas les dispositions du présent 
règlement, il doit faire connaître au propriétaire son refus et, s'il y a 
lieu, le motiver par écrit; 

lorsque des travaux effectués ou des usages posés ne sont pas 
conformes aux dispositions du présent règlement, il avertit le pro­
priétaire ou son représentant autorisé de la nature de l'infraction 
par lettre recommandée ou par remise de main à main en 
présence d'un témoin; 

il a le pouvoir de visiter et d'examiner l'intérieur et l'extérieur tout 
immeuble, entre 7h00 et 19h00, pour vérifier si les dispositions du 
présent règlement sont observées; 

il a le pouvoir d'exiger du propriétaire ou de son représentant tout 
renseignement ou document nécessaire à l'application du présent 
règlement; 

il a le pouvoir d'ordonner la cessation ou la suspension de tous 
travaux ne rencontrant pas les dispositions du présent règlement 
ainsi que de tous travaux non-mentionnés ou non-autorisés en vertu 
du permis ou du certificat émis; 

il a le pouvoir d'ordonner au propriétaire de procéder aux cor­
rectifs nécessaires pour régulariser tous travaux qui contreviennent 
aux dispositions du présent règlement; 
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il a le pouvoir d'ordonner la cessation ou la suspension de tous 
travaux dans le cas où le propriétaire, l'occupant, ou la personne 
qui a la charge des lieux lui refuse l'accès tel que permis au présent 
règlement. 

Obligation du permis de construction et du certificat d'autorisation 

Toute personne qui désire construire, modifier, agrandir ou ajouter un 
bâtiment ou un ouvrage quelconque relié à une installation d'élevage doit, 
préalablement à l'exécution des travaux, obtenir un permis de construction. 

Toute personne qui désire modifier l'usage d'un bâtiment ou d'un ouvrage 
relié à une installation agricole, ou augmenter le nombre d'unités animales, 
ou remplacer un groupe ou catégorie d'animaux dans une installation 
d'élevage doit, préalablement à cette modification, augmentation ou rem­
placement, obtenir un certificat d'autorisation. 

2.4 Procédure et documents requis 

Le requérant doit signer le formulaire de demande de permis de cons­
truction ou de certificat d'autorisation et fournir les informations suivantes: 

les noms, adresses, numéros de téléphone du propriétaire, de son 
représentant et de l'entrepreneur; 

la désignation cadastrale et la localisation des travaux; 

les dimensions réelles du terrain; 

la description et la nature des travaux projetés; 

les dimensions et la localisation de chacun des bâtiments, cons­
tructions et ouvrages faisant partie de l'installation d'élevage; 

la localisation des autres bâtiments, constructions et aménage­
ments sur le terrain; 

le ou les groupes ou catégories d'animaux ainsi que le nombre 
d'animaux de chacun de ces groupes ou catégories; 

le mode de gestion des déjections animales; 

les technologies utilisées pour atténuer les odeurs. 

2.5 Plan de localisation 

Dans les cas où la marge d'erreur peut affecter l'application stricte des 
normes de distances séparatrices ou de zone de protection, le fonc­
tionnaire désigné peut, avant l'émission d'un permis de construction ou 
d'un certificat d'autorisation, exiger du propriétaire qu'il fournisse un plan 
de localisation, préparé par un arpenteur-géomètre, indiquant les éléments 
de l'installation d'élevage et la distance entre ceux-ci et, selon le cas, les 
maisons d'habitation, commerces, immeubles protégés, périmètres d'urba­
nisation et zones de protection. 

8 



0 

"û" 
.8 .. 
::, 

~ 
E 
C r. 
C : 
û 
.E 

: 
ïii 
ë • E 
E 
0 u .. 
: 
ïii 
CL 
ü 
ë 
::, 
:Il 
• .!! 
::, 

~ 
{t_ 

l 
~ 
:Il 
0 z 

No de nlsolutlon 
ou annotation 

Règlements 
de la Municipalité régionale de comté des Chenaux 

2.6 Conditions d'émission du permis ou du certificat 

Le fonctionnaire désigné émet le permis de construction ou le certificat 
d'autorisation si : 

la demande est conforme au présent règlement ainsi qu'au règle­
ment d'urbanisme de la municipalité; 

la demande est accompagnée de tous les plans et documents 
exigés par règlement; 

le tarif d'honoraires pour l'obtention du permis ou du certificat a été 
payé. 

2.7 Validité du permis ou du certificat 

Le permis de construction ou le certificat d'autorisation est valide pour une 
période de 12 mois suivant la date de son émission. Si après ce délai les 
travaux ne sont pas terminés, une nouvelle demande doit être faite et les 
tarifs d'honoraires prévus sont à nouveau exigibles . 

Le permis ou le certificat devient nul et sans effet, si les travaux pour lesquels 
il a été émis ne sont pas commencés de façon significative dans un délai 
de 6 mois de la date de l'émission du permis ou certificat. Dans ce cas, une 
nouvelle demande devra être faite aux conditions des règlements en 
vigueur à cette nouvelle date . 

2.8 Avis d'infraction 

La municipalité doit aviser tout contrevenant au présent règlement de la 
nature de l'infraction et l'enjoindre de se conformer à ce règlement par 
l'émission d'un avis d'infraction. Cet avis doit indiquer: 

la date de l'avis, le lieu de l'infraction, le nom et l'adresse du 
contrevenant et, s'il y a lieu, le nom et l'adresse du propriétaire; 

la nature de l'infraction; 

les articles et le règlement touchés par cette infraction; 

l'ordre de cesser les travaux ou l'occupation illicite et, s'il y a lieu, les 
mesures correctives proposées pour se conformer au règlement; 

le délai accordé pour corriger l'infraction; 

les pénalités dont le contrevenant est passible s'il n'apporte pas les 
mesures correctives dans le délai accordé. 

Toute erreur ou omission dans l'avis d'infraction, dans la mesure où le contre­
venant est raisonnablement informé de ce qui lui est reproché, n'invalidera 
pas les procédures subséquentes intentées par la municipalité. 

Également, le défaut dans la transmission de l'avis d'infraction n'invalidera 
pas les procédures subséquentes intentées par la municipalité. 

La municipalité pourra passer outre à l'avis d'infraction lorsque l'urgence ou 
la nature de l'infraction le justifie ou, lorsque le contrevenant ne pourra être 
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rejoint dans les limites de la municipalité ou qu'il se soustrait plus de 12 
heures à la remise de l'avis. 

2. 9 Poursuites judiciaires 

À défaut par le propriétaire de donner suite à l'avis de la municipalité, qu'il 
soit verbal ou écrit, de se conformer au présent règlement dans le délai 
raisonnable indiqué dans cet avis, la municipalité pourra alors s'adresser à la 
Cour compétente pour faire cesser une utilisation du sol ou une construction 
incompatible avec le présent règlement et/ou remettre tout avis d'in­
fraction prévu au présent règlement. 

2.1 O Amendes 

Quiconque contrevient ou ne se conforme pas aux dispositions du présent 
règlement commet une infraction et de ce fait, est passible des peines 
d'amendes suivantes: 

première infraction: 

pour une récidive: 

si le contrevenant est une personne phy­
sique, une amende minimale de 300 $ et 
maximale de l 000 $: 

si le contrevenant est une personne morale, 
une amende minimale de 500 $ et maxi­
male de 2 000 $: 

si le contrevenant est une personne phy­
sique, une amende minimale de 500 $ et 
maximale de 2 000 $: 

si le contrevenant est une personne morale, 
une amende minimale de l 000 $ et maxi­
male de 4 000 $: 

Lorsque cette infraction est continue, cette continuité constituera jour par 
jour une infraction séparée. Dans ce cas, le contrevenant est passible de 
cette amende pour chaque jour de l'infraction. 

2.11 Autres recours 

Outre les recours par action pénale, la municipalité pourra exercer devant 
les tribunaux de juridiction civile, tous les recours de droit civil nécessaires 
pour faire respecter les dispositions du présent règlement. 

CHAPITRE 3 DISPOSITIONS NORMATIVES 

3.1 Délimitation des zones de protection 

Les zones de protection sont délimitées comme suit: 

le périmètre d'urbanisation de chaque municipalité faisant partie 
de la MRC des Chenaux et la partie de la zone agricole désignée 
adjacente à ces périmètres urbains, jusqu'à une distance de l 350 
mètres de tout point situé sur la limite du périmètre urbain con­
sidéré; 
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la partie de la zone agricole désignée adjacente au périmètre 
urbain de Sainte-Marthe-du-Cap et de Lac-à-la-Tortue, jusqu'à une 
distance de 1 350 mètres de tout point situé sur la limite du 
périmètre urbain considéré; 

le secteur non inclus dans la zone agricole désignée situé sur les lots 
24 à 43 dans la municipalité de Saint-Maurice; 

le Parc de la rivière Batiscan et la partie de la zone agricole 
désignée adjacente à ce parc, jusqu'à une distance de 300 mètres 
de tout point situé sur la limite du parc; 

la partie de la zone agricole désignée entre le fleuve Saint-Laurent 
et une ligne située à 300 mètres au nord de l'emprise de la route 
138. 

Ces zones sont illustrées sur le plan intitulé MRC des Chenaux RCl-2002-06-02, 
annexé au présent règlement. 

3.2 Usages agricoles Interdits dans les zones de protection 

Toute nouvelle installation d'élevage des groupes ou catégories d'animaux 
suivants est interdit dans les zones de protection: 

les élevages de porcs, de truies et de porcelets, de plus de une 
unité animale; 

les élevages de poules, de poulets, poulettes et dindes, de plus de 
une unité animale; 

les élevages de visons et de renards . 

3.3 Droits acquis des installations d'élevage 

Les installations d'élevage existantes à l'entrée en vigueur du présent 
règlement sont dérogatoires si elles ne rencontrent pas les normes du 
présent règlement. Cependant, ces installations d'élevage possèdent des 
droits acquis si elles étaient conformes aux règlements en vigueur au 
moment de leur édification. 

3.4 Perte des droits acquis 

Les droits acquis d'une installation d'élevage deviennent périmés lorsque 
l'usage est abandonné, a cessé ou a été interrompu en cessant toute 
forme d'activité normalement attribuée à l'opération de cet usage pen­
dant une période de douze mois. 

Lorsqu'un bâtiment, une construction ou un ouvrage dérogatoire relié à une 
installation d'élevage est démoli, incendié ou a subi des dommages pour 
quelqu'autre cause entraînant une perte de 50 % ou plus de sa valeur 
uniformisée telle qu'établie selon l'évaluation municipale, ses droits acquis 
deviennent périmés si la reconstruction n'est pas débutée dans les douze 
mois suivant le jour où les dommages ont été subis. 
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Conditions de remplacement ou de modification des usages et 
constructions dérogatoires protégés par droits acquis 

Sous réserve des droits conférés par la Loi sur la protection du territoire et 
des activités agricoles et du Règlement sur les exploitations agricoles, les 
usages et constructions dérogatoires protégés par droits acquis peuvent 
être remplacés ou modifiés selon les conditions suivantes: 

un groupe ou catégorie d'animaux interdits dans une zone ne peut 
être remplacé par un autre élevage d'un groupe ou catégorie 
d'animaux interdits; 

le nombre d'unités animales d'un élevage d'un groupe ou caté­
gorie d'animaux interdits dans une zone ne peut être augmenté; 

un bâtiment, une construction ou un ouvrage dérogatoire protégé 
par droits acquis peut être reconstruit dans le délai prévu au 
deuxième paragraphe de l'article 3.4, à la condition qu'il soit loca­
lisé de façon à ne pas augmenter la dérogation aux distances 
séparatrices; 

l'agrandissement d'un bâtiment ou d'un ouvrage dérogatoire pro­
tégé par droits acquis, ainsi que toute augmentation du nombre 
d'unités animales d'un usage dérogatoire protégé par droits ac­
quis, doivent respecter les normes de distances séparatrices. 

3.6 Usages autorisés ou interdits en zone agricole 

Le présent règlement de contrôle intérimaire n'a pas pour objet d'interdire 
un usage non agricole en zone agricole désignée lorsqu'un tel usage est 
déjà autorisé dans un règlement de zonage d'une municipalité, à la date 
d'entrée en vigueur du présent règlement. 

Tout projet d'un nouvel usage non agricole actuellement interdit en zone 
agricole désignée pourrait être autorisé et faire l'objet d'une modification 
au règlement de zonage de la municipalité, et ce, aux conditions suivantes: 

la modification au règlement de zonage rencontre les orientations 
gouvernementales en matière de protection du territoire et des acti­
vités agricoles; 

la modification au règlement de zonage doit être justifiée et faire 
l'objet d'un avis de la part des membres du comité consultatif 
agricole de la MRC. 

Ces deux conditions s'appliquent également à toute modification à un 
règlement de zonage ayant pour objet d'interdire ou de régir un usage 
agricole en zone agricole. 

3.7 Protection des points de captage d'eau potable 

Suite à une étude hydrogéologique effectuée par un hydrogéologue, ou 
conformément au Règlement sur le captage des eaux souterraines, une 
municipalité peut modifier son règlement de zonage afin régir certaines 
activités agricoles dans un périmètre de protection d'un point de captage 
d'eau souterraine visé à ce règlement, et ce, aux conditions suivantes: 
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la modification au règlement de zonage rencontre les orientations 
gouvernementales en matière de protection du territoire et des acti­
vités agricoles; 

la modification au règlement de zonage doit être justifiée et faire 
l'objet d'un avis de la part des membres du comité consultatif agri­
cole de la MRC. 

3.8 Distances séparatrices relatives aux Installations d'élevage 

Toute installation d'élevage ci doit se situer à une distance minimale d'une 
maison d'habitation, d'un commerce, d'un immeuble protégé et d'un 
périmètre d'urbanisation. Cette distance séparatrice est obtenue en 
multipliant entre eux les paramètres B, C, D, E, F et G, ici indiqués. 

Distance séparatrice = B x C x D x E x F x G 

Le paramètre A correspond au nombre maximum d'unités animales 
gardées au cours d'un cycle annuel de production. La valeur de ce 
paramètre est calculée à l'aide du tableau de l'annexe A . 

Le paramètre Best celui des distances de base. Il est établi en recherchant 
dans le tableau de l'annexe B la distance de base correspondant à la 
valeur calculée pour le paramètre A . 

Le paramètre C est celui du potentiel d'odeur. Le tableau de l'annexe C 
présente la valeur de ce paramètre selon le groupe ou la catégorie 
d'animaux en cause . 

Le paramètre D correspond au type de fumier. Le tableau l'annexe D fournit 
la valeur de ce paramètre en fonction du mode de gestion des déject1ons 
animales. 

Le paramètre E correspond au type de projet. Le tableau de l'annexe E 
présente les valeurs à utiliser, selon qu'il s'agit d'établir un nouvel 
établissement agricole ou d'accroître le cheptel d'une unité d'élevage 
existante. 

Le paramètre F est le facteur d'atténuation. Le tableau de l'annexe F 
indique le facteur à utiliser en fonction de la technologie utilisée. 

Le paramètre Gest le facteur d'usage. Le tableau de l'annexe G précise la 
valeur de ce paramètre en fonction du type d'unité de voisinage 
considérée. 

3. 9 Distances séparatrices relatives aux lieux d'entreposage des dé­
jections animales situés à plus de 150 mètres d'une installation 
d'élevage 

Lorsque des déjections animales sont entreposées à plus de 150 mètres des 
bâtiments de l'installation d'élevage, des distances séparatrices doivent 
être respectées en fonction de la capacité du lieux d'entreposage. 

Ces distances séparatrices sont établies en considérant qu'une unité 
animale nécessite une capacité d'entreposage de 20 m3• Par exemple, la 
valeur du paramètre A dans le cas d'un réservoir d'un capacité l 000 m3 
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correspond à 50 unités animales. Cette équivalence établie, la distance de 
base est déterminée par le tableau de l'annexe B. Par la suite, la formule 
de calcul suivante s'applique: 

Distance séparatrice = B x C x D x E x F x G 

Le tableau suivant illustre des cas où les paramètres C, D, E et F valent l, 
seul le paramètre G variant selon l'unité de voisinage considérée. 

Distances séparatrices relatives aux lieux d'entreposage 
des déjections animales 

situés à plus de 150 mètres d'une installation d'élevage 

Capacité 
Distances séparatrices (m) 

d'entreposage Maison Immeuble Périmètre 

(m3) d'habitation protégé d'urbanisation 
ou commerce 

l 000 148 295 443 

2000 184 367 550 

3000 208 416 624 

4000 228 456 684 

5 000 245 489 734 

6000 259 517 776 

7000 272 543 815 

8000 283 566 849 

9 000 294 588 882 

10000 304 607 911 

Pour les fumiers liquides, les distances ci-dessus s'appliquent. 
Pour les fumiers solides, les distances ci-dessus doivent être multipliées par 
0,8. 
Pour d'autres capacités d'entreposage, faire les calculs nécessaires en 
utilisant une règle de proportionnalité ou les données du paramètre A. 

3.10 Distances séparatrices relatives à l'épandage des fumiers 

L'épandage des fumiers dans les champs doit respecter les distances sépa­
ratrices illustrées au tableau qui suit. 

L'épandage des fumiers à l'aide du gicleur ou de la lance (canon) ou d'un 
équipement d'épandage mobile ou fixe conçu pour projeter les défections 
animales à un distance supérieure à 25 mètres est strictement interdit. 
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Distances séparatrices relatives à l'épandage des fumiers 

Distance séparatrice de 
toute maison d'habi-
tation, commerce, 

périmètre d'urbanisa-
tion, ou immeuble 

protéçé(m) 

Type Mode d'épandage 
15 juin au Autres 
15 août temps 

fumier laissé en surface 
75 25 

aéroaspersion plus de 24 heures 
(citerne) fumier incorporé en moins 

25 X 
Fumier 

de 24 heures 

liquide par rampe 25 X 
aspersion 

par pendillard X X 

incorporation simultanée X X 

frais, laissé en surface plus de 24 heures 75 X 
Fumier 

frais, incorporé en moins 24 heures X X 
solide 

compost X X 

X = Épandage permis jusqu'aux limites du champ. 

Aucune distance séparatrice n'est requise pour les zones inhabitées d'un 
périmètre d'urbanisation. 

Annexe A - Nombre d'unités animales (Paramètre A) 

Nombre 
d'animaux 

Groupe ou catégorie d'animaux équivalent à 
une unité 
animale 

V ache, taureau, cheval 1 

Veaux d'un poids de 225 à 500 kilogrammes chacun 2 

Veaux d'un poids inférieur à 225 kilogrammes chacun 5 

Porcs d'élevage d'un poids de 20 à 100 kilogrammes 
5 

chacun 

Porcelets d'un poids inférieur à 20 kilogrammes chacun 25 

Truies et les porcelets non sevrés dans l'année 4 

Poules ou coqs 125 

Poulets à griller 250 

Poulettes en croissance 250 

Cailles 1500 

Faisans 300 

Dindes à griller d'un poids de 13 kilogrammes chacune 50 

Dindes à griller d'un poids de 8,5 à 1 0 kilogrammes 
75 chacune 
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Dindes à griller d'un poids de 5 à 5,5 kilogrammes chacune 100 

Visons femelles excluant les mâles et les petits 100 

Renards femelles excluant les mâles et les petits 40 

Moutons et agneaux de l'année 4 

Chèvres et chevreaux de l'année 6 

Lapins femelles excluant les mâles et les petits 40 

Le poids indiqué correspond au poids de l'animal prévu à la fin de la 
période d'élevage. 

Pour toute autre espèce animale, un animal d'un poids égal ou supérieur à 
500 kilogrammes ou groupe d'animaux de cet espèce dont le poids total 
est de 500 kilogrammes équivaut à une unité animale. 

Annexe B - Distances de base (Paramètre B) 

u.a. m u.a. m u.a. m u.a. m u.a. m u.a. m 

1 86 51 297 101 368 151 417 201 456 251 489 
2 107 52 299 102 369 152 418 202 457 252 490 
3 122 53 300 103 370 153 419 203 458 253 490 
4 133 54 302 104 371 154 420 204 458 254 491 
5 143 55 304 105 372 155 421 205 459 255 492 
6 152 56 306 106 373 156 421 206 460 256 492 
7 159 57 307 107 374 157 422 207 461 257 493 
8 166 58 309 108 375 158 423 208 461 258 493 
9 172 59 311 109 377 159 424 209 462 259 494 
10 178 60 312 110 378 160 425 210 463 260 495 
11 183 -61 314 111 379 161 426 211 463 261 495 
12 188 62 315 112 380 162 426 212 464 262 496 
13 193 63 317 113 381 163 427 213 465 263 496 
14 198 64 319 114 382 164 428 214 465 264 497 
15 202 65 320 115 383 165 429 215 466 265 498 
16 206 66 322 116 384 166 430 216 467 266 498 
17 210 67 323 117 385 167 431 217 467 267 499 
18 214 68 325 118 386 168 431 218 468 268 499 
19 218 69 326 119 387 169 432 21!9 469 269 500 
20 221 70 328 120 388 170 433 220 469 270 501 
21 225 71 329 121 389 171 434 221 470 271 501 
22 228 72 331 122 390 172 435 222 471 272 502 
23 231 73 332 123 391 173 435 223 471 273 502 
24 234 74 333 124 392 174 436 224 472 274 503 
25 237 75 335 125 393 175 437 225 473 275 503 
26 240 76 336 126 394 176 438 226 473 276 504 
27 243 77 338 127 395 177 438 227 474 277 505 
28 246 78 339 128 396 178 439 228 475 278 505 
29 249 79 340 129 397 179 440 229 475 279 506 
30 251 80 342 130 398 180 441 230 476 280 506 
31 254 81 343 131 399 181 442 231 477 281 507 
32 256 82 344 132 400 182 442 232 477 282 507 
33 259 83 346 133 401 183 443 233 478 283 508 
34 261 84 347 134 402 184 444 234 479 284 509 
35 264 85 348 135 403 185 445 235 479 285 509 
36 266 86 350 136 404 186 445 236 480 286 510 
37 268 87 351 137 405 187 446 237 481 287 510 
38 271 88 352 138 406 188 447 238 481 288 511 
39 273 89 353 139 406 189 448 239 482 289 511 
40 275 90 355 140 407 190 448 240 482 290 512 
41 277 91 356 141 408 191 449 241 483 291 512 
42 279 92 357 142 409 192 450 242 484 292 513 
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281 93 358 143 410 193 451 243 484 293 514 
283 94 359 144 411 194 451 244 485 294 514 
285 95 361 145 412 195 452 245 486 295 515 
287 96 362 146 413 196 453 246 486 296 515 
289 97 363 147 414 197 453 247 487 297 516 
291 98 364 148 415 198 454 248 487 298 516 
293 99 365 149 415 199 455 249 488 299 517 
295 100 367 150 416 200 456 250 489 300 517 
518 351 544 401 567 451 588 501 608 551 626 
518 352 544 402 567 452 588 502 608 552 626 
519 353 544 403 568 453 589 503 608 553 627 
520 354 545 404 568 454 589 504 609 554 627 
520 355 545 405 568 455 590 505 609 555 628 
521 356 546 406 569 456 590 506 610 556 628 
521 357 546 407 569 457 590 507 610 557 628 
522 358 547 408 570 458 591 508 610 558 629 
522 359 547 409 570 459 591 509 611 559 629 
523 360 548 410 571 460 592 510 611 560 629 
523 361 548 411 571 461 592 511 612 561 630 
524 362 549 412 572 462 592 512 612 562 630 
524 363 549 413 572 463 593 513 612 563 630 
525 364 550 414 572 464 593 514 613 564 631 
525 365 550 415 573 465 594 515 613 565 631 
526 366 551 416 573 466 594 516 613 566 631 
526 367 551 417 574 467 594 517 614 567 632 
527 368 552 418 574 468 595 518 614 568 632 
527 369 552 419 575 469 595 519 614 569 632 
528 370 553 420 575 470 596 520 615 570 633 
582 371 553 421 575 471 596 521 615 571 633 
529 372 554 422 576 472 596 522 616 572 634 
530 373 554 423 576 473 597 523 616 573 634 
530 374 554 424 577 474 597 524 616 574 634 
531 375 555 425 577 475 598 525 617 575 635 
531 376 555 426 578 476 598 526 617 576 635 
532 377 556 427 578 477 598 527 617 577 635 
532 378 556 428 578 478 599 528 618 578 636 
533 379 557 429 579 479 599 529 618 579 636 
533 380 557 430 579 480 600 530 619 580 636 
534 381 558 431 580 481 600 531 619 581 637 
534 382 558 432 580 482 600 532 619 582 637 
535 383 559 433 581 483 601 533 620 583 637 
535 384 559 434 581 484 601 534 620 584 638 
536 385 560 435 58l 485 602 535 620 585 638 
536 386 560 436 582 486 602 536 621 586 638 
537 387 560 437 582 487 602 537 621 587 639 
537 388 561 438 583 488 603 538 621 588 639 
538 389 561 439 583 489 603 539 622 589 639 
538 390 562 440 583 490 604 540 622 590 640 
539 391 562 441 584 491 604 541 623 591 640 
539 392 563 442 584 492 604 542 623 592 640 
540 393 563 443 585 493 605 543 623 593 641 
540 394 564 444 585 494 605 544 624 594 641 
541 395 564 445 586 495 605 545 624 595 641 
541 396 564 446 586 496 606 546 624 596 642 
542 397 565 447 586 497 606 547 625 597 642 
542 398 565 448 587 498 607 548 625 598 642 
543 399 566 449 587 499 607 549 625 599 643 
543 400 566 450 588 500 607 550 626 600 643 
643 651 660 701 675 751 690 801 704 851 718 
644 652 660 702 676 752 690 802 704 852 718 
644 653 660 703 676 753 691 803 705 853 718 
644 654 661 704 676 754 691 804 705 854 718 
645 655 661 705 676 755 691 805 705 855 719 
645 656 661 706 677 756 691 806 706 856 719 
645 657 662 707 677 757 692 807 706 857 719 
646 658 662 708 677 758 692 808 706 858 719 
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659 662 709 678 759 692 809 706 859 720 
660 663 710 678 760 693 810 707 860 720 
661 663 7111 678 761 693 811 707 861 720 
662 663 712 679 762 693 812 707 862 721 
663 664 713 679 763 693 813 707 863 721 
664 664 714 679 764 694 814 708 864 721 
665 664 715 679 765 694 815 708 865 721 
666 665 716 680 766 694 816 708 866 722 
667 665 717 680 767 695 817 709 867 722 
668 665 718 680 768 695 818 709 868 722 
669 665 719 681 769 695 819 709 869 722 
670 666 720 681 770 695 820 709 870 723 
671 666 721 681 771 696 821 710 871 723 
672 666 722 682 772 696 822 710 872 723 
673 667 723 682 773 696 823 710 873 723 
674 667 724 682 774 697 824 710 874 724 
675 667 725 682 775 697 825 711 875 724 
676 668 726 683 776 697 826 711 876 724 
677 668 727 683 777 697 827 711 877 724 
678 668 728 683 778 698 828 711 878. 725 
679 669 729 684 779 698 829 712 879 725 
680 669 730 684 780 698 830 712 880 725 
681 669 731 684 781 699 831 712 881 725 
682 669 732 685 782 699 832 713 882 726 
683 670 733 685 783 699 833 713 883 726 
684 670 734 685 784 699 834 713 884 726 
685 670 735 685 785 700 835 713 885 727 
686 671 736 686 786 700 836 714 886 727 
687 671 737 686 787 700 837 714 887 727 
688 671 738 686 788 701 838 714 888 727 
689 672 739 687 789 701 839 714 889 728 
690 672 740 687 790 701 840 715 890 728 
691 672 741 687 791 701 841 715 891 728 
692 673 742 687 792 702 842 715 892 728 
693 673 743 688 793 702 843 716 893 729 
694 673 744 688 794 702 844 716 894 729 
695 673 745 688 795 702 845 716 895 729 
696 674 746 689 796 703 846 716 896 729 
697 674 747 689 797 703 847 717 897 730 
698 674 748 689 798 703 848 717 898 730 
699 675 749 689 799 704 849 717 899 730 
700 675 750 690 800 704 850 717 900 730 
951 743 1001 755 1051 767 1101 778 1151 789 
952 743 1002 755 1052 767 1102 778 1152 789 
953 744 1003 756 1053 767 1103 778 1153 789 
954 744 1004 756 1054 767 1104 779 1154 790 
955 744 1005 756 1055 768 1105 779 1155 790 
956 744 1006 756 1056 768 1106 779 1156 790 
957 745 1007 757 1057 768 1107 779 1157 790 
958 745 1008 757 1058 768 1108 780 1158 790 
959 745 1009 757 1059 769 1109 780 1159 791 
960 745 1010 757 1060 769 1110 780 1160 791 
961 746 1011 757 1061 769 1111 780 1161 791 
962 746 1012 758 1062 769 1112 780 1162 791 
963 746 1013 758 1063 770 1113 781 1163 792 
964 746 1014 758 1064 770 1114 781 1164 792 
965 747 1015 758 1065 770 1115 781 1165 792 
966 747 1016 759 1066 770 1116 781 1166 792 
967 747 1017 759 1067 770 1117 782 1167 792 
968 747 1018 759 1068 771 1118 782 1168 793 
969 747 1019 759 1069 771 1119 782 1169 793 
970 748 1020 760 1070 771 1120 782 1170 793 
971 748 1021 760 1071 771 1121 782 1171 793 
972 748 1022 760 1072 772 1122 783 1172 793 
973 748 1023 760 1073 772 1123 783 1173 794 
974 749 1024 761 1074 772 1124 783 1174 794 
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925 
926 
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929 
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932 
933 
934 
935 
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938 
939 
940 
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942 
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947 
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1201 
1202 
1203 
1204 
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1213 
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1216 
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737 975 749 1025 761 1075 772 1125 783 1175 794 
737 976 749 1026 761 1076 772 1126 784 1176 794 
737 977 749 1027 761 1077 773 11127 784 1177 795 
737 978 750 1028 761 1078 773 1128 784 1178 795 
738 979 750 1029 762 1079 773 1129 784 1179 795 
738 980 750 1030 762 1080 773 1130 784 1180 795 
738 981 750 1031 762 1081 774 1131 785 1181 795 
738 982 751 1032 762 1082 774 1132 785 1182 796 
739 983 751 1033 763 1083 774 1'133 785 1183 796 
739 984 751 1034 763 1084 774 1134 785 1184 796 
739 985 751 1035 763 1085 774 1135 785 1185 796 
739 986 752 1036 763 1086 775 1136 786 1186 796 
740 987 752 1037 764 1087 775 1137 786 1187 797 
740 988 752 1038 764 1088 775 1138 786 1188 797 
740 989 752 1039 764 1089 775 Ul.39 786 1189 797 
740 990 753 1040 764 1090 776 1140 787 1190 797 
741 991 753 1041 764 1091 776 1141 787 1191 797 
741 992 753 1042 765 1092 776 1142 787 1192 798 
741 993 753 1043 765 1093 776 lfil43 787 1193 798 
741 994 753 1044 765 1094 776 1144 787 1194 798 
742 995 754 1045 765 1095 777 1145 788 1195 798 
742 996 754 1046 766 1096 777 1146 788 1196 799 
742 997 754 1047 766 1097 777 1147 788 1197 799 
742 998 754 1048 766 1098 777 1148 788 1198 799 
743 999 755 1049 766 1099 778 1149 789 1199 799 
743 1000 755 1050 767 1100 778 1150 789 1200 799 
800 1251 810 1301 820 1351 830 1401 839 1451 848 
800 1252 810 1302 820 1352 830 1402 839 1452 849 
800 1253 810 1303 820 1353 830 1403 840 1453 849 
800 1254 810 1304 820 1354 830 1404 840 1454 849 
800 1255 811 1305 821 1355 830 1405 840 1455 849 
801 1256 811 1306 821 1356 831 1406 840 1456 849 
801 1257 811 1307 821 1357 831 1407 840 1457 850 
801 1258 811 1308 821 1358 831 1408 840 1458 850 
801 1259 811 1309 821 1359 831 1409 841 1459 850 
801 1260 812 1310 822 1360 831 1410 841 1460 850 
802 1261 812 1311 822 1361 832 1411 841 1461 850 
802 1262 812 1312 822 1362 832 1412 841 1462 850 
802 1263 812 1313 822 1363 832 1413 841 1463 851 
802 1264 812 1314 822 1364 832 1414 842 1464 851 
802 1265 813 1315 823 1365 832 1415 842 1465 851 
803 1266 813 1316 823 1366 833 1416 842 1466 851 
803 1267 813 1317 823 1367 833 1417 842 1467 851 
803 1268 813 1318 823 1368 833 1418 842 1468 852 
803 1269 813 1319 823 1369 833 1419 843 1469 852 
804 1270 814 1320 824 1370 833 1420 843 1470 852 
804 1271 814 1321 824 1371 833 1421 843 1471 852 
804 1272 814 1322 824 1372 834 1422 843 1472 852 
804 1273 814 1323 824 1373 834 1423 843 1473 852 
804 1274 814 1324 824 1374 834 1424 843 1474 853 
805 1275 815 1325 825 1375 834 1425 844 1475 853 
805 1276 815 1326 825 1376 834 1426 844 1476 853 
805 1277 815 1327 825 1377 835 1427 844 1477 853 
805 1278 815 1328 825 1378 835 1428 844 1478 853 
805 1279 815 1329 825 1379 835 1429 844 1479 854 
806 1280 816 1330 826 1380 835 1430 845 1480 854 
806 1281 816 1331 826 1381 835 1431 845 1481 854 
806 1282 816 1332 826 1382 836 1432 845 1482 854 
806 1283 816 1333 826 1383 836 1433 845 1483 854 
806 1284 816 1334 826 1384 836 1434 845 1484 854 
807 1285 817 1335 827 1385 836 1435 845 1485 855 
807 1286 817 1336 827 1386 836 1436 846 1486 855 
807 1287 817 1337 827 1387 837 1437 846 1487 855 
807 1288 817 1338 827 1388 837 1438 846 1488 855 
807 1289 817 1339 827 1389 837 1439 846 1489 855 
808 1290 818 1340 828 1390 837 1440 846 1490 856 
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1241 
1242 
1243 
1244 
1245 
1246 
1247 
1248 
1249 
1250 
1501 
1502 
1503 
1504 
1505 
1506 
1507 
1508 
1509 
1510 
1511 
1512 
1513 
1514 
1515 
1516 
1517 
1518 
1519 
1520 
1521 
1522 
1523 
1524 
1525 
1526 
1527 
1528 
1529 
1530 
1531 
1532 
1533 
1534 
1535 
1536 
1537 
1538 
1539 
1540 
1541 
1542 
1543 
1544 
1545 
1546 
1547 
1548 
1549 
1550 
1801 
1802 
1803 
1804 
1805 
1806 

808 
808 
808 
808 
809 
809 
809 
809 
809 
810 
857 
858 
858 
858 
858 
858 
859 
859 
859 
859 
859 
859 
860 
860 
860 
860 
860 
861 
861 
861 
861 
861 
861 
862 
862 
862 
862 
862 
862 
863 
863 
863 
863 
863 
864 
864 
864 
864 
864 
864 
865 
865 
865 
865 
865 
865 
866 
866 
866 
866 
908 
908 
908 
908 
909 
909 

Règlements 
de la Municipalité régionale de comté des Chenaux 

1291 818 1341 828 1391 837 1441 847 1491 856 
1292 818 1342 828 1392 837 1442 847 1492 856 
1293 818 1343 828 1393 838 1443 847 1493 856 
1294 818 1344 828 1394 838 1444 847 1494 856 
1295 819 1345 828 1395 838 1445 847 1495 856 
1296 819 1346 829 1396 838 1446 848 1496 857 
1297 819 1347 829 1397 838 1447 848 1497 857 
1298 819 1348 829 1398 839 1448 848 1498 857 
1299 819 1349 829 1399 839 1449 848 1499 857 
1300 820 1350 829 1400 839 1450 848 1500 857 
1551 866 1601 875 1651 884 1701 892 1751 900 
1552 867 1602 875 1652 884 1702 892 1752 900 
1553 867 1603 875 1653 884 1703 892 1753 900 
1554 867 1604 876 1654 884 1704 892 1754 900 
1555 867 1605 876 1655 884 1705 892 1755 901 
1556 867 1606 876 1656 884 1706 893 1756 901 
1557 867 1607 876 1657 885 1707 893 1757 901 
1558 868 1608 876 1658 885 1708 893 1758 901 
1559 868 1609 876 1659 885 1709 893 1759 901 
1560 868 1610 877 1660 885 1710 893 1760 901 
1561 868 1611 877 1661 885 1711 893 1761 902 
1562 868 1612 877 1662 885 1712 894 1762 902 
1563 868 1613 877 1663 886 1713 894 1763 902 
1564 869 1614 877 1664 886 1714 894 1764 902 
1565 869 1615 877 1665 886 1715 894 1765 902 
1566 869 1616 878 1666 886 1716 894 1766 902 
1567 869 1617 878 1667 886 1717 894 1767 903 
1568 869 1618 878 1668 886 1718 895 1768 903 
1569 870 1619 878 1669 887 1719 895 1769 903 
1570 870 1620 878 1670 887 1720 895 1770 903 
1571 870 1621 878 1671 887 1721 895 1771 903 
1572 870 1622 879 1672 887 1722 895 1772 903 
1573 870 1623 879 1673 887 1723 895 1773 904 
1574 870 1624 879 1674 887 1724 896 1774 904 
1575 871 1625 879 1675 888 1725 896 1775 904 
1576 871 1626 879 1676 888 1726 896 1776 904 
1577 871 1627 879 1677 888 1727 896 1777 904 
1578 871 1628 880 1678 888 1728 896 1778 904 
1579 871 1629 880 1679 888 1729 896 1779 904 
1580 871 1630 880 1680 888 1730 897 1780 905 
1581 872 1631 880 1681 889 1731 897 1781 905 
1582 872 1632 880 1682 889 1732 897 1782 905 
1583 872 1633 880 1683 889 1733 897 1783 905 
1584 872 1634 881 1684 889 1734 897 1784 905 
1585 872 1635 881 1685 889 1735 897 1785 905 
1586 872 1636 881 1686 889 1736 898 1786 906 
1587 873 1637 881 1687 890 1737 898 1787 906 
1588 873 1638 881 1688 890 1738 898 1788 906 
1589 873 1639 881 1689 890 1739 898 1789 906 
1590 873 1640 882 1690 890 1740 898 1790 906 
1591 873 1641 882 1691 890 1741 898 1791 906 
1592 873 1642 882 1692 890 1742 899 1792 907 
1593 874 1643 882 1693 891 1743 899 1793 907 
1594 874 1644 882 1694 891 1744 899 1794 907 
1595 874 1645 883 1695 891 1745 899 1795 907 
1596 874 1646 883 1696 891 1746 899 1796 907 
1597 874 1647 883 169r 891 1747 899 1797 907 
1598 875 1648 883 1698 891 1748 899 1798 907 
1599 875 1649 883 1699 891 1749 900 1799 908 
1600 875 1650 883 1700 892 1750 900 1800 908 
1851 916 1901 923 1951 931 2001 938 2051 946 
1852 916 1902 924 1952 931 2002 939 2052 946 
1853 916 1903 924 1953 931 2003 939 2053 946 
1854 916 1904 924 1954 931 2004 939 2054 946 
1855 916 1905 924 1955 932 2005 939 2055 946 
1856 917 1906 924 1956 932 2006 939 2056 946 
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1807 
1808 
1809 
1810 
1811 
1812 
1813 
1814 
1815 
1816 
1817 
1818 
1819 
1820 
1821 
1822 
1823 
1824 
1825 
1826 
1827 
1828 
1829 
1830 
1831 
1832 
1833 
1834 
1835 
1836 
1837 
1838 
1839 
1840 
1841 
1842 
1843 
1844 
1845 
1846 
1847 
1848 
1849 
1850 
2101 
2102 
2103 
2104 
2105 
2106 
2107 
2108 
2109 
2110 
2111 
2112 
2113 
2114 
2115 
2116 
2117 
2118 
2119 
2120 
2121 
2122 

Règlements 
de la Municipalité régionale de comté des Chenaux 

909 1857 917 1907 924 1957 932 2007 939 
909 1858 917 1908 925 1958 932 2008 939 
909 1859 917 1909 925 1959 932 2009 940 
909 1860 917 1910 925 1960 932 2010 940 
910 1861 917 1911 925 1961 933 2011 940 
910 1862 917 1912 925 1962 933 2012 940 
910 1863 918 1913 925 1963 933 2013 940 
910 1864 918 1914 925 1964 933 2014 940 
910 1865 918 1915 926 1965 933 2015 941 
910 1866 918 1916 926 1966 933 2016 941 
910 1867 918 1917 926 1967 933 2017 941 
911 1868 918 1918 926 1968 934 2018 941 
911 1869 919 1919 926 1969 934 2019 941 
911 1870 919 1920 926 1970 934 2020 941 
911 1871 919 1921 927 1971 934 2021 941 
911 1872 919 1922 927 1972 934 2022 942 
911 1873 919 1923 927 1973 934 2023 942 
912 1874 919 1924 927 1974 934 2024 942 
912 1875 919 1925 927 1975 935 2025 942 
912 1876 920 1926 927 1976 935 2026 942 
912 1877 920 1927 927 1977 935 2027 942 
912 1878 920 1928 928 1978 935 2028 942 
912 1879 920 1929 928 1979 935 2029 943 
913 1880 920 1930 928 1980 935 2030 943 
913 1881 920 1931 928 1981 936 2031 943 
913 1882 921 1932 928 1982 936 2032 943 
913 1883 921 1933 928 1983 936 2033 943 
913 1884 921 1934 928 1984 936 2034 943 
913 1885 921 1935 929 1985 936 2035 943 
913 1886 921 1936 929 1986 936 2036 944 
914 1887 921 1937 929 1987 936 2037 944 
914 1888 921 1938 929 1988 937 2038 944 
914 1889 922 1939 929 1989 937 2039 944 
914 1890 922 1940 929 1990 937 2040 944 
914 1891 922 1941 930 1991 937 2041 944 
914 1892 922 1942 930 1992 937 2042 944 
915 1893 922 1943 930 1993 937 2043 945 
915 1894 922 1944 930 1994 937 2044 945 
915 1895 923 1945 930 1995 938 2045 945 
915 1896 923 1946 930 1996 938 2046 945 
915 1897 923 1947 930 1997 938 2047 945 
915 1898 923 1948 931 1998 938 2048 945 
915 1899 923 1949 931 1999 938 2049 945 
916 1900 923 1950 931 2000 938 2050 946 
953 2151 960 2201 967 2251 974 2301 981 
953 2152 960 2202 967 2252 974 2302 981 
953 2153 960 2203 967 2253 974 2303 981 
953 2154 960 2204 967 2254 974 2304 981 
953 2155 961 2205 967 2255 974 2305 981 
954 2156 961 2206 968 2256 974 2306 981 
954 2157 961 2207 968 2257 975 2307 981 
954 2158 961 2208 968 2258 975 2308 981 
954 2159 961 2209 968 2259 975 2309 982 
954 2160 961 2210 968 2260 975 2310 982 
954 2161 961 2211 968 2261 975 2311 982 
954 2162 962 2212 968 2262 975 2312 982 
955 2163 962 2213 969 2263 975 2313 982 
955 2164 962 2214 969 2264 976 2314 982 
955 2165 962 2215 969 2265 976 2315 982 
955 2166 962 2216 969 2266 976 2316 983 
955 2167 962 2217 969 2267 976 2317 983 
955 2168 962 2218 969 2268 976 2318 983 
955 2169 962 2219 969 2269 976 2319 983 
956 2170 963 2220 970 2270 976 2320 983 
956 2171 963 2221 970 2271 976 2321 983 
956 2172 963 2222 970 2272 977 2322 983 
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2057 947 
2058 947 
2059 947 
2060 947 
2061 947 
2062 947 
2063 947 
2064 948 
2065 948 
2066 948 
2067 948 
2068 948 
2069 948 
2070 948 
2071 949 
2072 949 
2073 949 
2074 949 
2075 949 
2076 949 
2077 949 
2078 950 
2079 950 
2080 950 
2081 950 
2082 950 
2083 950 
2084 951 
2085 951 
2086 951 
2087 951 
2088 951 
2089 951 
2090 951 
2091 952 
2092 952 
2093 952 
2094 952 
2095 952 
2096 952 
2097 952 
2098 952 
2099 953 
2100 953 
2351 987 
2352 987 
2353 987 
2354 988 
2355 988 
2356 988 
2357 988 
2358 988 
2359 988 
2360 988 
2361 988 
2362 989 
2363 989 
2364 989 
2365 989 
2366 989 
2367 989 
2368 989 
2369 990 
2370 990 
2371 990 
2372 990 
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2123 956 
21~4 956 
2125 956 
2126 956 
2127 957 
2128 957 
2129 957 
2130 957 
2131 957 
2132 957 
2133 957 
2134 958 
2135 958 
2136 958 
2137 958 
2138 958 
2139 958 
2140 958 
2141 959 
2142 959 
2143 959 
2144 959 
2145 959 
2146 959 
2147 959 
2148 960 
2149 960 
2150 960 
2401 994 
2402 994 
2403 994 
2404 994 
2405 994 
2406 994 
2407 994 
2408 995 
2409 995 
2410 995 
2411 995 
2412 995 
2413 995 
2414 995 
2415 995 
2416 996 
2417 996 
2418 996 
2419 996 
2420 996 
2421 996 
2422 996 
2423 997 
2424 997 
2425 997 
2426 997 
2427 997 
2428 997 
2429 997 
2430 997 
2431 998 
2432 998 
2433 998 
2434 998 
2435 998 
2436 998 
2437 998 
2438 998 

Règlements 
de la Municipalité régionale de comté des Chenaux 

2173 963 2223 970 2273 977 2323 983 2373 990 
2174 963 2224 970 2274 977 2324 984 2374 990 
2175 963 2225 970 2275 977 2325 984 2375 990 
2176 963 2226 970 2276 977 2326 984 2376 990 
2177 964 2227 971 2277 977 2327 984 2377 991 
2178 964 2228 971 2278 977 2328 984 2378 991 
2179 964 2229 971 2279 978 2329 984 2379 991 
2180 964 2230 971 2280 978 2330 984 2380 991 
2181 964 2231 971 2281 978 2331 985 2381 991 
2182 964 2232 971 2282 978 2332 985 2382 991 
2183 964 2233 971 2283 978 2333 985 2383 991 
2184 965 2234 971 2284 978 2334 985 2384 991 
2185 965 2235 972 2285 978 2335 985 2385 992 
2186 965 2236 972 2286 978 2336 985 2386 992 
2187 965 2237 972 2287 979 2337 985 2387 992 
2188 965 2238 972 2288 979 2338 985 2388 992 
2189 965 2239 972 2289 979 2339 986 2389 992 
2190 965 2240 972 2290 979 2340 986 2390 992 
2191 966 2241 972 2291 979 2341 986 2391 992 
2192 966 2242 973 2292 979 2342 986 2392 993 
2193 966 2243 973 2293 979 2343 986 2393 993 
2194 966 2244 973 2294 980 2344 986 2394 993 
2195 966 2245 973 2295 980 2345 986 2395 993 
2196 966 2246 973 2296 980 2346 986 2396 993 
2197 966 2247 973 2297 980 2347 987 2397 993 
2198 967 2248 973 2298 980 2348 987 2398 993 
2199 967 2249 973 2299 980 2349 987 2399 993 
2200 967 2250 974 2300 980 2350 987 2400 994 
2451 1000 
2452 1000 
2453 1000 - Il -
2454 1001 Il 
2455 1001 Il 
2456 1001 Il _ 
2457 1001 Il 
2458 1001 - Il 
2459 1001 Il 
2460 1001 Il 
2461 1001 
2462 1002 
2463 1002 
2464 1002 

~ 

2465 1002 - IL 
2466 1002 Il 
2467 1002 ·- 1r- -

2468 1002 
2469 1002 
2470 1003 -
2471 1003 
2472 1003 - -
2473 1003 
2474 1003 
2475 1003 
2476 1003 
2477 1003 -
2478 1004 
2479 1004 -· 

2480 1004 
2481 1004 
2482 1004 - -
2483 1004 
2484 1004 
2485 1004 1 

1 

2486 1005 1 

2487 1005 
2488 1005 
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" ' 

2439 999 2489 1005 : 
2440 999 2490 1005 1 

1 

2441 999 2491 1005 
2442 999 2492 1005 
2443 999 2493 1005 
2444 999 2494 1006 
2445 999 2495 1006 1, 

2446 999 2496 1006 1, 

2447 1000 2497 1006 1 

2448 1000 2498 1006 
2449 1000 2499 1006 
2450 1000 2500 1006 

Annexe C - Potentiel d'odeur (Paramètre C) 

Groupe ou catégorie d'animaux 
Paramètre 

Bovins de boucherie: dans un bâtiment fermé 

sur une aire d'alimentation extérieure 
Bovins laitiers 

Canards 

Chevaux 

Chèvres 

Dindons: dans un bâtiment fermé 

sur une aire d'alimentation extérieure 
Lapins 

Moutons 

Porcs 

Poules: poules pondeuses en cage 

poules pour la reproduction 

poules à griller ou gros poulets 

poulettes 
Renards 

Veaux lourds veaux de lait 

veaux de qrain 
Visons 

Pour les autres espèces animales, le paramètre C = 0,8 

Ce paramètre ne s'applique pas aux chiens. 
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C 
0,7 

0,8 
0,7 

0,7 

0,7 

0,7 

0,7 

0,8 
0,8 

0,7 

1,0 

0,8 

0,8 

0,7 

0,7 
1, 1 

1,0 

0,8 
1, 1 
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Annexe D - Type de fumier (Paramètre D) 

Mode de gestion des déjections animales 
Paramètre 

D 
Bovins laitiers et de boucherie, chevaux, 

0,6 Gestion moutons et chèvres 
solide 

Autres groupes ou catégories d'animaux 0,8 

Gestion Bovins laitiers et de boucherie 0,8 

liquide Autres groupes ou catégories d'animaux 1,0 

Annexe E - Type de projet (Paramètre E) 

Augmentation Paramètre Augmentation Paramètre 
jusqu'à ... (u.a.) E jusqu'à ... (u.a.) E 

10 ou moins 0,50 146 - 150 0,69 

11 - 20 0,51 151 - 155 0,70 

21 -30 0,52 156 - 160 0,71 

31 - 40 0,53 161 - 165 0,72 

41 - 50 0,54 166 - 170 0,73 

51 - 60 0,55 171-175 0,74 

61 - 70 0,56 176-180 0,75 

71 -80 0,57 181 - 185 0,76 

81 -90 0,58 186 - 190 0,77 

91 - 100 0,59 191 - 195 0,78 

101 - 105 0,60 196- 200 0,79 

106 - 110 0,61 201 - 205 0,80 

111-115 0,62 206-210 0,81 

116-120 0,63 211-215 0,82 

121 - 125 0,64 216- 220 0,83 

126- 130 0,65 221 - 225 0,84 

131 - 135 0,66 
226 et plus 

136- 140 0,67 ou 1,00 

141 - 145 0,68 
nouveau projet 

Le paramètre s'applique à l'augmentation du nombre d'unités animales, 
selon le nombre d'animaux auquel on veut porter le troupeau, qu'il y ait ou 
non agrandissement ou construction d'un bâtiment. Pour tout nouveau 
projet d'installation d'élevage, le paramètre E = 1 . 

Annexe F - Facteur d'atténuation (Paramètre F) 

Le paramètre F est calculé comme suit: F = F1 x F2 x b 

24 

u 



û 
.8 .. 
::, 

~ 
E • .c 
E 
,f 
.; 
.E 
• • ïii 
Ï! • E 
E 
8 
'ii 
• • l 
" c 
::, 
:Il 
• • :i 
ê 
t1. 

'ii 
ii: 
~ 
:g 
0 z 

No de résolution 
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Technologie 

Toiture sur le lieu 
absente 

d'entreposage 

Ventilation 

Autres technologies 

rigide permanente 

temporaire ( couche de ·tourbe, 
couche de lasti ue 
naturelle et forcée avec multiples 
sorties d'air 
forcée avec sorties d'air regroupées 
et sorties de l'air au-dessus du toit 
forcée avec sorties d'air regroupées 
et traitement de l'air avec laveurs 
d'air ou filtres biolo i ues 

les nouvelles technologie peuvent 
être utilisées pour réduire les distan­
ces lorsque leur efficacité est éprou­
vée 

Annexe G - Facteur d'usage (Paramètre G) 

Unité de voisinage considéré 

Maison d'habitation ou commerce 

Immeuble protégé 

Périmètre d'urbanisation 

Paramètre 
F 

1,0 

0,7 

0,9 

1,0 

0,9 

0,8 

à 
déterminer 

lors de 
l'accrédi­

tation 

Paramètre 
G 

0,5 

1,0 

1,5 

FAIT ET ADOPTÉ À LA MUNICIPALITÉ RÉGIONALE DE COMTÉ DES CHENAUX CE 
DIX-NEUVIÈME JOUR DU MOIS DE JUIN DEUX MILLE DEUX ( 19 JUIN 2002). 

PRÉFET 
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